
Medlemsstaternas uppgifter om statligt stöd som beviljats med stöd av kommissionens förordning
(EG) nr 68/2001 av den 12 januari 2001 om tillämpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget

på statligt stöd till utbildning

(2006/C 245/04)

(Text av betydelse för EES)

Stöd nummer XT 2/06

Medlemsstat Spanien

Region Hela Spanien

Namnet på stödordningen eller
namnet på det företag som tar emot
det enskilda stödet

Statligt stöd till små och medelstora företag med anknytning till hästsektorn för
främjande och utveckling av denna sektor: utbildning av yrkesverksamma
personer inom denna sektor.

Rättslig grund Real Decreto por el que se establecen las bases reguladoras de las subvenciones
estatales destinadas al sector equino

Stödordningens beräknade utgifter
per år eller totalt belopp som bevil-
jats företaget som enskilt stöd

Stödordning Årligt totalbe-
lopp

0,25 milj. EUR

Garanterade lån

Enskilt stöd Totalt stödbe-
lopp

Garanterade lån

Högsta tillåtna stödnivå Överensstämmer med artikel 4.2-4.7 i förordningen Ja

Datum för genomförande Fr.o.m. offentliggörandet i den officiella tidningen och ikraftträdandet.

Stödordningens eller det enskilda
stödets varaktighet

T.o.m. den 30 juni 2007

Stödets syfte Allmän utbildning Nej

Särskild utbildning Ja

Sektor(er) av ekonomin som berörs Begränsat till vissa sektorer Ja

Andra sektorer Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación
Dirección General de Ganadería

C/ Alfonso XII, 62
E-28014 Madrid

Beviljande av stora enskilda stöd I överensstämmelse med artikel 5 i förordningen Ja

Stöd nummer XT 6/06

Medlemsstat Italien

Region Molise: olika stödnivåer beroende på i vilket område åtgärden skall genomföras

Namnet på stödordningen eller
namnet på det företag som tar emot
det enskilda stödet

Flerårigt åtgärdsprogram för främjandet av ekonomisk återhämtning i Molise som
drabbats av naturkatastrofer. Offentligt meddelande om beviljande av stöd till
hantverksföretag
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Rättslig grund Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo 2003,
e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise, Commissario
Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre 2002 e per quelli mete-
orologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all'art. 15, la predisposizione di un
Programma pluriennale d'interventi diretti a favorire la ripresa produttiva nel
territorio della Regione Molise.
Tale Programma è stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con Delibera-
zione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale per la Program-
mazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29 settembre 2004 (pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004).

Den rättsliga grunden finns tillgänglig på Molises officiella webbplats (www.regio-
ne.molise.it), där det fleråriga åtgärdsprogrammet för att främja produktionsåter-
hämtningen i Molise har en särskild sida

Stödordningens beräknade utgifter
per år eller totalt belopp som bevil-
jats företaget som enskilt stöd

Stödordning Årligt totalbelopp
Genomsnitt för tre
år

0,17 milj. EUR

Högsta tillåtna stödnivå Överensstämmer med artikel 4.2-4.7 i förordningen Ja

Datum för genomförande Fr.o.m. den 6 december 2005

Stödordningens eller det enskilda
stödets varaktighet

T.o.m. den 30 juni 2008

Stödets syfte Allmän utbildning Ja

Särskild utbildning Ja

Sektor(er) av ekonomin som berörs Begränsat till vissa sektorer Ja

Annan tillverkning Ja

Andra tjänster Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Commissario Delegato per l'Attuazione Operativa del Programma ex art. 15

via XXIV Maggio, 130
I-86100 Campobasso

Beviljande av stora enskilda stöd I överensstämmelse med artikel 5 i förordningen Ja

Stöd nummer XT 7/06

Medlemsstat Italien

Region Molise: olika stödnivåer beroende på i vilket område åtgärden skall genomföras

Namnet på stödordningen eller
namnet på det företag som tar emot
det enskilda stödet

Flerårigt åtgärdsprogram för främjandet av ekonomisk återhämtning i Molise som
drabbats av naturkatastrofer. Offentligt meddelande om beviljande av stöd till
handelsföretag.
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Rättslig grund Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo 2003,
e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise, Commissario
Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre 2002 e per quelli mete-
orologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all'art. 15, la predisposizione di un
Programma pluriennale d'interventi diretti a favorire la ripresa produttiva nel
territorio della Regione Molise.
Tale Programma è stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con Delibera-
zione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale per la Program-
mazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29 settembre 2004 (pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004)

Den rättsliga grunden finns tillgänglig på Molises officiella webbplats (www.regio-
ne.molise.it), där det fleråriga åtgärdsprogrammet för att främja produktionsåter-
hämtningen i Molise har en särskild sida

Stödordningens beräknade utgifter
per år eller totalt belopp som bevil-
jats företaget som enskilt stöd

Stödordning Årligt totalbelopp
Genomsnitt för tre
år

0,17 milj. EUR

Högsta tillåtna stödnivå Överensstämmer med artikel 4.2-4.7 i förordningen Ja

Datum för genomförande Fr.o.m. den 7 december 2005

Stödordningens eller det enskilda
stödets varaktighet

T.o.m. den 30 juni 2008

Stödets syfte Allmän utbildning Ja

Särskild utbildning Ja

Sektor(er) av ekonomin som berörs Alla sektorer som är berättigade till utbildningsstöd

Begränsat till vissa sektorer Ja

Övrigt: handel Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Commissario Delegato per l'Attuazione Operativa del Programma ex art. 15

via XXIV Maggio, 130
I-86100 Campobasso

Beviljande av stora enskilda stöd I överensstämmelse med artikel 5 i förordningen Ja

Stöd nummer XT 9/06

Medlemsstat Italien

Region Toskana

Namnet på stödordningen eller
namnet på det företag som tar emot
det enskilda stödet

Stödordning för utbildning i främmande språk för företag i provinsen Prato

Rättslig grund Kommissionens förordning (EG) nr 68/2001 av den 12 januari 2001 om tillämp-
ningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fördraget på statligt stöd till utbildning

Deliberazione della Giunta camerale n. 11 del 1o febbraio 2006

Stödordningens beräknade utgifter
per år eller totalt belopp som bevil-
jats företaget som enskilt stöd

Stödordning Årligt totalbelopp 60 000 EUR

Enskilt stöd 1 500 EUR per
företag
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Högsta tillåtna stödnivå Överensstämmer med artikel 4.2-4.7 i förordningen Ja

Datum för genomförande Fr.o.m. den 1 mars 2006

Stödordningens eller det enskilda
stödets varaktighet

T.o.m. den 31 december 2006

Stödets syfte Allmän utbildning Ja

Särskild utbildning Nej

Sektor(er) av ekonomin som berörs Alla sektorer som är berättigade till utbildningsstöd Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Camera di Commercio Industria Artigianato Agricoltura di Prato

Via Valentini, 14
I-59100 Prato

Beviljande av stora enskilda stöd I överensstämmelse med artikel 5 i förordningen Ja

Stöd nummer XT 13/06

Medlemsstat Italien

Region Molise: olika stödnivåer beroende på i vilket område åtgärden skall genomföras

Namnet på stödordningen eller
namnet på det företag som tar emot
det enskilda stödet

Flerårigt åtgärdsprogram för främjandet av ekonomisk återhämtning i Molise som
drabbats av naturkatastrofer. Offentligt meddelande om beviljande av stöd i form
av skattelättnader till företag.

Rättslig grund Ordinanza del Presidente del Consiglio dei Ministri n. 3268 del 12 marzo 2003,
e successive, che ha nominato il Presidente della Regione Molise, Commissario
Delegato per gli eccezionali eventi sismici del 31 ottobre 2002 e per quelli mete-
orologici del gennaio 2003 ed ha previsto, all'art. 15, la predisposizione di un
Programma pluriennale d'interventi diretti a favorire la ripresa produttiva nel
territorio della Regione Molise.
Tale Programma è stato approvato dalla Giunta regionale del Molise con Delibera-
zione n. 841 del 9 giugno 2004 e dal Comitato Interministeriale per la Program-
mazione Economica, con Deliberazione n. 32 del 29 settembre 2004 (pubblicata
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana n. 289 del 10 dicembre 2004)

Den rättsliga grunden finns tillgänglig på Molises officiella webbplats (www.regio-
ne.molise.it), där det fleråriga åtgärdsprogrammet för att främja produktionsåter-
hämtningen i Molise har en särskild sida

Stödordningens beräknade utgifter
per år eller totalt belopp som bevil-
jats företaget som enskilt stöd

Stödordning Årligt totalbelopp
Genomsnitt för tre
år

0,53 milj. EUR

Högsta tillåtna stödnivå Överensstämmer med artikel 4.2-4.7 i förordningen Ja
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Datum för genomförande Fr.o.m. den 16 februari 2006

Stödordningens eller det enskilda
stödets varaktighet

T.o.m. den 30 juni 2008

Stödets syfte Allmän utbildning Ja

Särskild utbildning Ja

Sektor(er) av ekonomin som berörs Begränsat till vissa sektorer: Ja

Annan tillverkning Ja

Andra tjänster Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Commissario Delegato per l'Attuazione Operativa del Programma ex art. 15

via XXIV Maggio, 130
I-86100 Campobasso

Beviljande av stora enskilda stöd I överensstämmelse med artikel 5 i förordningen Ja

Stöd nummer XT 17/06

Medlemsstat Malta

Region —

Namnet på stödordningen eller
namnet på det företag som tar emot
det enskilda stödet

My Web for Industry

Rättslig grund Malta Enterprise Act (Cap. 463)

Stödordningens beräknade utgifter
per år eller totalt belopp som bevil-
jats företaget som enskilt stöd

Stödordning Årligt totalbelopp 70 000 EUR

Garanterade lån

Enskilt stöd Totalt stödbelopp

Garanterade lån

Högsta tillåtna stödnivå Överensstämmer med artikel 4.2-4.7 i förordningen Ja

Datum för genomförande Den 15 mars 2006

Stödordningens eller det enskilda
stödets varaktighet

T.o.m. den 31 december 2006

Stödets syfte Allmän utbildning Ja

Särskild utbildning Nej

Sektor(er) av ekonomin som berörs Alla sektorer som är berättigade till utbildningsstöd Ja

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Malta Enterprise

Enterprise Centre, Industrial Estate
MT-San Gwann SGN 09

Beviljande av stora enskilda stöd I överensstämmelse med artikel 5 i förordningen
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Stödnr XT 54/03

Medlemsstat (Förenade kungariket och) Republiken Irland

Region De 32 grevskapen på ön Irland – Nordirland och Republiken Irland

Stödordningens namn: FOCUS

Rättslig grund British/Irish Agreement Act 1999 Section 2.3 Part 7 of Annex 2 of the Act
empowers InterTradeIreland to invest, lend or grant aid for the purposes of its
function.

Stödordningens beräknade utgifter
per år

Maximikostnad per företag:
2002: 25 400 GBP
2003: 25 400 GBP
Maximalt stödbelopp:
2002: 254 000 GBP
2003: 254 000 GBP
Anmärkningar: Tjugo projekt kommer att inledas och slutföras under 2002–
2004. Kostnaden per projekt är 25 400 GBP under en tolvmånadersperiod, och
stödet betalas ut i fyra delbetalningar under perioden. Årskostnaden för de tjugo
projekt som ingår i FOCUS är beräknad utifrån antagandet att dessa inleds
sommaren 2002 och avslutas sommaren 2003. Kostnaden är alltså uppdelad på
de båda åren.
Totalt stödbelopp för tjugo projekt under två år är 508 000 GBP. Det motsvarar
65 % av de totala projketkostnaderna, och de deltagande företagen står för åter-
stående 35 %

Högsta tillåtna stödnivå Maximalt 25 400 GBP i stöd per företag under ett år, motsvarande en stödnivå
på 65 %

Datum för genomförande, stödord-
ningens varaktighet

Den föreslagna ordningen beräknas löpa i två år från godkännandet
Enskilda företag är berättigade till stöd under högst tolv månader

Stödets syfte Stödets syfte är att möjliggöra en högklassig utbildning i försäljning och mark-
nadsföring, som samtidigt är en förberedelse för högre ledningsposter. Utbild-
ningen är allmän då den har samma innehåll för alla deltagare och ger kunskaper
som kan användas inom hela branschen.
Avsikten är att deltagarna efter fullbordad utbildning helt eller delvis skall
uppfylla kraven för medlemskap i yrkessammanslutningarna på området, som
Chartered Institute of Marketing eller Marketing Institute of Ireland

Sektorer av ekonomin som berörs Samtliga sektorer

Den beviljande myndighetens namn
och adress

InterTradeIreland
The Old Gasworks Business Park

Kilmorey Street
Newry
Co Down
Irlande du Nord
BT34 2DE
United Kingdom
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